
AR-15 MAGAZINES .50 BEOWULF POLYMER - .50 BEOWULF
MAGAZINE 10-RD POLYMER BLACK

The Reliable Mag You Want in Your Big Bore AR

The Polymer80 .50 Beowulf AR-15 magazine features a heavy-duty, reinforced
polymer body, with an innovative floorplate design that ensures this mag will
consistently hold a full 10 rounds of .50 Beowulf. At the same time, this mag
extremely strong - ready to take the knocks and bumps of competition shooting -
AND also lightweight. Full 10-round capacity Heavy-duty polymer mag body
Advanced floorplate design gives full ammo stack support For use with .50
Beowulf ammo ONLY Available in Black, Flat Dark Earth & O.D. Green to match
your Polymer80 AR-15 receiver Most importantly, the Polymer80 team designed
this magazine expressly for the unique size, shape, and characteristics of .50
Beowulf cartridge. It’s not a modified mag meant for a different round that was
"lashed up" to sort of work for .50 Beowulf. When you lock one of these mags into
your .50 Beowulf rifle’s magwell, you can be sure that it will deliver all 10 rounds
reliably, without hang-ups, jams, or leaving you high and dry with a disabled rifle.
 

Attributes

Name: .50 BEOWULF MAGAZINE 10-RD POLYMER BLACK
Manufacturer: POLYMER80
Product no.: 100030124
Mfr. No.: P80-MAG-BEO-BLK
Capacity: 10-Round
Cartridge: 50 Beowulf
Finish: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.701kg
UPC: 850283007421

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das Polymer80 .50 Beowulf
AR15 Magazin

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Polymer80 .50 Beowulf AR15 Magazin entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit im Umgang mit deinem Magazin zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien und Gesetze in deinem Land oder deiner Region befolgst.
Verwende das Magazin nur mit der vorgesehenen Munition (.50 Beowulf).
Halte das Magazin und die Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe das Magazin regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Magazin nur in einem dafür vorgesehenen AR15 Gewehr.
Achte darauf, dass das Magazin richtig im Magazinschacht eingesetzt ist, um Störungen zu vermeiden.
Überfülle das Magazin nicht über die maximale Kapazität von 10 Patronen.
Vermeide es, das Magazin fallen zu lassen oder extremen Stößen auszusetzen, um Beschädigungen zu
verhindern.
Lagere das Magazin an einem trockenen, kühlen Ort, um die Lebensdauer des Polymers zu verlängern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Magazins:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt.
Führe das Magazin in den Magazinschacht ein, bis es hörbar einrastet.
Überprüfe, ob das Magazin sicher sitzt, indem du leicht daran ziehst.

Nutzung des Magazins:

Lade das Magazin mit bis zu 10 Patronen .50 Beowulf.
Achte darauf, dass die Patronen korrekt im Magazin sitzen.
Führe das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers und den geltenden Gesetzen.

Entfernen des Magazins:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Magazin entfernst.
Drücke den Magazinfreigabeschalter und ziehe das Magazin vorsichtig heraus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Magazin gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffabfällen.
Wenn das Magazin beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, bringe es zu einer autorisierten
Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller oder den Verkäufer wenden. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, wenn du um Unterstützung bittest.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehör von größter Bedeutung ist.
Halte dich an alle Anweisungen und Gesetze, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.
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Safety Instruction Guide for Polymer80 .50 Beowulf
AR15 Magazine

Introduction
Thank you for purchasing the Polymer80 .50 Beowulf AR15 magazine. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your magazine. Please read this document carefully to
understand the safety measures, precautions, and proper usage of your product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and magazines with care.
Ensure that the magazine is compatible with your firearm model.
Store the magazine in a safe and secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Polymer80 .50 Beowulf magazine with .50 Beowulf ammunition.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.
Ensure the magazine is fully seated in the magazine well before firing.
Avoid overloading the magazine beyond its 10round capacity.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Keep the magazine away from heat sources and direct sunlight to prevent deformation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the magazine with the magazine well of your AR15 rifle.
Push the magazine firmly into the magazine well until you hear a click, indicating it is securely locked in
place.

Usage:

Load the magazine with .50 Beowulf cartridges, ensuring they are seated properly.
Insert the loaded magazine into the firearm as described above.
To remove the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out gently.
After use, store the magazine in a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
Do not dispose of the magazine in regular household waste.
If the magazine is damaged or no longer usable, consider recycling options or contacting a specialized waste
management service.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer’s website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of your Polymer80 .50 Beowulf
AR15 magazine. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Cargador Polymer80 .50 Beowulf para AR15

Introducción
Gracias por elegir el cargador Polymer80 .50 Beowulf para AR15. Este documento está diseñado para
proporcionarte información importante sobre el uso seguro de este producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente esta guía antes de usar el cargador.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cargador se utilice solo con munición .50 Beowulf.
Inspecciona el cargador antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Mantén el cargador fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
No utilices el cargador si está dañado o si no encaja correctamente en tu rifle.
Sigue siempre las instrucciones del fabricante y las leyes locales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este cargador está diseñado exclusivamente para munición .50 Beowulf. No lo uses con
otros calibres.
Manejo Seguro: Siempre trata el cargador y el rifle como si estuvieran cargados, incluso si crees que están
vacíos.
Almacenamiento: Guarda el cargador en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.
Inspección Regular: Revisa el cargador regularmente para asegurarte de que no haya grietas,
deformaciones o cualquier otro daño.
Evita el Uso en Condiciones Extremas: No utilices el cargador en condiciones climáticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cargador:

Alinea el cargador con el magwell de tu rifle AR15.
Presiona el cargador hacia adentro hasta que escuches un clic, indicando que está bloqueado en su
lugar.
Asegúrate de que el cargador esté firmemente en su lugar antes de proceder.

Carga del Cargador:

Toma los cartuchos de munición .50 Beowulf.
Inserta cada cartucho en el cargador, asegurándote de que estén orientados correctamente.
Carga hasta un máximo de 10 cartuchos.

Uso del Cargador:

Asegúrate de que el rifle esté en modo seguro antes de cargar el cargador.
Una vez cargado, retira el seguro del rifle y está listo para disparar.
Si experimentas atascos o fallos, detén el uso inmediatamente y revisa el cargador.

Desmontaje del Cargador:

Para retirar el cargador, presiona el botón de liberación en el rifle.
Saca el cargador con cuidado y revisa que no haya munición atascada.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el cargador, elimínalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego y municiones.
Nunca deseches el cargador en la basura común. Busca un centro de reciclaje o eliminación adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este cargador o necesitas asistencia adicional, busca información en el
sitio web oficial de Polymer80 o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu cargador Polymer80 .50 Beowulf para AR15.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla magazynków AR15 .50
Beowulf Polymer80

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup magazynka Polymer80 .50 Beowulf do AR15. Niniejszy dokument ma na celu zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa
produktów (EU GPSR). Proszę uważnie przeczytać wszystkie instrukcje, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe
użytkowanie magazynka.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj magazynka zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan magazynka przed użyciem. Upewnij się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że magazynek jest przeznaczony wyłącznie do amunicji .50 Beowulf.
Nie używaj magazynka z innymi rodzajami amunicji.
Zawsze sprawdzaj, czy magazynek jest prawidłowo zainstalowany w magwellu przed strzelaniem.
Unikaj nadmiernego uderzenia lub upadku magazynka, co może spowodować uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać magazynka na własną rękę.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja magazynka:

Upewnij się, że karabin jest w trybie bezpiecznym i nie ma w nim amunicji.
Umieść magazynek w magwellu karabinu, upewniając się, że zatrzaskuje się na miejscu.
Sprawdź, czy magazynek jest prawidłowo zainstalowany, delikatnie pociągając go w dół.

Użytkowanie magazynka:

Ładuj maksymalnie 10 nabojów .50 Beowulf do magazynka.
Upewnij się, że nie ma zacięć lub przeszkód w magazynku przed strzelaniem.
Podczas strzelania, trzymaj karabin w stabilnej pozycji, aby zminimalizować ryzyko kontuzji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Magazynek należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj magazynka do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli magazynek jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania magazynka, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami. Upewnij się, że masz dostęp do wszystkich niezbędnych informacji przed skontaktowaniem się.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
magazynka Polymer80 .50 Beowulf do AR15.
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Säkerhetsinstruktioner för Polymer80 .50 Beowulf
AR15 Magasin

Introduktion
Tack för att du valt Polymer80 .50 Beowulf AR15 magasin. Dessa magasin är designade för att ge pålitlig prestanda
och säkerhet vid användning. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och
säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera magasinet regelbundet för skador eller slitage.
Förvara magasinet på en säker plats, oåtkomlig för barn och obehöriga.
Rapportera alla oönskade händelser eller skador till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast .50 Beowulf ammunition med detta magasin.
Kontrollera att magasinet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda magasinet om det har synliga skador eller om det inte fungerar som det ska.
Låt aldrig magasinet vara laddat när det inte används.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasinet:

Se till att ditt AR15vapen är i säkert läge och avstängt innan installation.
För in magasinet i magasinhållaren tills det klickar på plats.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt och inte kan tas bort utan att trycka på avtryckaren.

Användning av magasinet:

Ladda magasinet med .50 Beowulf ammunition enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att ammunitionen sitter korrekt i magasinet.
När du är redo att skjuta, se till att vapnet är riktat på ett säkert sätt.
Avfyra vapnet enligt gällande säkerhetsprotokoll för skytte.

Underhåll:

Rengör magasinet regelbundet för att säkerställa optimal funktion.
Använd endast milda rengöringsmedel och en mjuk trasa för att undvika skador på polymerkroppen.
Inspektera magasinet för sprickor eller andra skador efter varje användning.

Avfallshantering
Kassera trasiga eller oanvändbara magasin på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plastmaterial.
Lämna inte magasinet på platser där det kan orsaka skada eller bli en fara för andra.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Polymer80 .50 Beowulf AR15 magasin,
vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému použití zásobníku Polymer80 .50
Beowulf pro AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zásobník Polymer80 .50 Beowulf pro AR15. Tento produkt byl navržen s cílem
poskytovat vysokou úroveň bezpečnosti a spolehlivosti. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném
použití, instalaci a likvidaci zásobníku. Prosíme, abyste si tento dokument pečlivě přečetli a uchovali ho pro budoucí
potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zásobník byl navržen pro použití s náboji .50 Beowulf. Použití jiných typů nábojů může vést k nebezpečným
situacím.
Zásobník je vyroben z robustního polymeru, který je odolný vůči nárazům a otřesům. Přesto je důležité
zacházet s ním opatrně, aby nedošlo k poškození.
Před každým použitím zkontrolujte zásobník na známky poškození. Pokud je zásobník poškozen,
nepoužívejte ho a kontaktujte výrobce.
Zásobník uchovávejte mimo dosah dětí a dalších zranitelných osob.
Dbejte na to, aby byl zásobník vždy prázdný, když ho instalujete do pušky nebo manipulujete s ním.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před nabíjením zásobníku se ujistěte, že je puška vypnutá a zajištěná.
Při nabíjení zásobníku dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraní.
Zásobník instalujte do pušky pouze v prostředí, kde je zajištěna bezpečnost a kde se nachází dostatek
prostoru.
Nikdy nezapomeňte na kontrolu, zda je zásobník správně nasazen a zajištěn v magwellu pušky.
Pokud dojde k zablokování nebo zaseknutí zásobníku, nezkoušejte ho násilně vyjmout. Řiďte se pokyny
výrobce pro řešení problémů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je puška vypnutá a prázdná.
Ujistěte se, že máte přístup k čistému a suchému pracovnímu prostoru.

Instalace zásobníku:

Umístěte zásobník do magwellu pušky.
Zatlačte zásobník dolů, dokud neuslyšíte kliknutí, které značí, že je správně zajištěn.

Nabíjení zásobníku:

Nabíjejte zásobník pouze s náboji .50 Beowulf.
Ujistěte se, že jsou náboje správně umístěny a že zásobník není přeplněný.

Použití pušky:

Před výstřelem zkontrolujte, zda je puška zajištěna a připravena k použití.
Po každém použití zkontrolujte zásobník na známky opotřebení nebo poškození.

Údržba:

Pravidelně čistěte zásobník a pušku podle pokynů výrobce.
Skladujte zásobník na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci



Zásobník likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je zásobník poškozený, ujistěte se, že je bezpečně zlikvidován, aby nedošlo k ohrožení ostatních.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti a používání zásobníku Polymer80
.50 Beowulf, doporučujeme kontaktovat výrobce přímo. Informace o kontaktu najdete na oficiálních stránkách
společnosti Polymer80.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


